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Onuc HaeuanbHoi OUCUUNILIHU

Mema eueueHHst
HaeuanvHoi OUCUUNLIHU

O3HallOMJIEHHS CTYZACHTIB 3 OCHOBHUMH IOHATTAMHM M KaTEropissMH IPaMaTUKH Cy4acHOL
AHINIINACHKOT MOBH, TMOHATIHHAM  amnapaToM MPAaKTUYHOI TIpaMaTUKH, YIOCKOHAJICHHS
rpaMaTUYHOl KOMIIETEHII CTyHEHTiB; OKPECICHHA LUIIXIB NPAaKTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS
OTPUMAaHUX 3HAaHb, YMiHb 1 HABHYOK 13 MMPAKTUYHOI IPaMaTHKH.

Tpueanicme

6 kpequriB €KTC/180 romun (mpakTuyHi 3aHATTSA — 72 rOJ., camocTiitHa podora — 108 rox.)

dopmu ma memoou
HABUAHHSL

[IpakTHuHi 3aHATTS B ayAUTOPIi, CAMOCTIiHA poOOTa 11032 PO3KIAIOM.
[NosicHIOBaJIBHO-1TIOCTPATUBHUN METOJ (€BPUCTHYHI 3allUTaHHS, JUCKYCis, po0OTa B Maiux
rpymax); mpoGieMHMi MeTonm (IpymoBa JAMCKYCisf); METOA IHTEPAKTHBHOIO HABYAHHS
(iHTepaKTUBHI ITPE3EHTAIIiT; JUCKYCii); METO KOHTPOJIIO Ta CAMOKOHTPOIIIO.

Cucmema nomouHozo ma
niocymxoeozo KoHMpontro

[loToyHni KOHTPONB: BiABIAYBaHHS 3aHATh; 3aXHCT IOMAIIHBOTO 3aBIAaHHS; OOrOBOPEHHS
MaTepiajly 3aHsATh, BHMKOHAHHS HAaBUYAJILHMX 3aBJaHb; JONOBiAI 3 pedepatamu Ta IiX
00OTOBOPEHHS; TECTyBaHHS; IOTOYHA MOIYJTbHA poboTa

[TincymxoBuii koHTpONIBE: 1 cemectp — 3amik (IIMK), 2 cemectp — ex3ameH.

Ba306i 3HaHHS

HasBHiCTE 3HaHB 3 aHIIIHCHKOI MOBH.

Moea surxnadaHHs

Amrmiiicbka/yKpaiHChKa.



http://www.im.puet.edu.ua/

Iepenix komnemenmHnocmeii, aki3abe3neuye HasuanbHa OUCYUNNIHA, NPO2PAMH
pe3ynomamu HA6UAHHS

IIpozpamni peaynomamu HaéuaHHsL

Komnemenmnocmi, aKumu noeuHeH
oeonodimu 30o06yeau

® BUIBHO CINKyBaTtucs 3 mpodecifiHnX mHTaHp i3
HedaxiBIsIMU
iHO3eMHOIO(MMH) MOBaMH  yYCHO
BHUKOPHCTOBYBAaTH iX Uil opraHizamii eeKTHBHOI | e
MiKKYTbTYpHOI KoMyHikarii (ITP-1); .
CHCTEMY  MOBH,
JTepaTypu
icropito MoBH (MOB) 1 JiTepaTypu (JliTeparyp), IO
BHBYAIOThCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBaTH IIi 3HAaHHS Y | ¢
npodeciitniit gisspHOCTI (ITP-8);
® 3HaTW HOPMHM JIITEPaTypHOi MOBM Ta BMITH iX
3aCTOCOBYBATH y mpakTu4Hiil mismbHOCcTi (ITP-10);
OJIMHHUIII,
B3aEMOJIII0 Ta XapaKTepPU3yBaTH MOBHI SIBHIIA 1 |
MPOIIECH, 1110 1X 3yMOBITOI0TH (ITP-12);
e 3HATM i pPO3YMITH OCHOBHI IOHATTA, Teopii Ta
¢inonorigyaoi
YMITH 3aCTOCOBYBaTU iX y mpodeciiiHiil AisiIbHOCTI

¢daxiBIsiIMA  Ta

e 3HaTH W pPO3YMITH
BJIACTHBOCTI

® aHANI3yBaTH MOBHI

KOHIIENI[T 0oOpaHoi

(IIP-16).

JIep’)KaBHOIO  Ta
H IHCHBMOBO,

3arajabHl | o
SIK MUCTEITBA CJIOBA,

pieHi (CK-2);

BU3HAYATH I1XHIO

moBamu (CK-9).
crieriamisanii,

3[aTHICTh  BIJIBHO,
MOBY(H), III0 BUBYAETHCS(IOThCS), B YCHIN Ta MUCBMOBIH (opmi, y
PI3HUX KaHPOBO-CTHJIBOBHX PI3HOBHIAX 1 PEricTpax CHUJIKyBaHHS
(odiuiiiHOoMy, HeodiliiHOMY, HEHTpaJLHOMY), Ul PO3B’SI3aHHS
KOMYHIKaTHBHHUX 3aBjaHb y pizHuX chepax xurts (CK-6);

YCBIZIOMJICHHSI 3acajl 1 TEXHOJIOT1H CTBOPEHHS TEKCTIB pi3HUX
JKaHPIB 1 CTWIIB JIEP)KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO (IHO3EMHUMHM)

® 3JIaTHICTh YYUTHUCS i OBONOAIBaTH cydyacHumH 3HaHHAMHE (3K-5);

® 3JaTHICTH JO TOLIYKYy, OMNpalloBaHHA Ta aHami3y iHdopmamii 3
pizuux mxepen (3K-6);

3/IaTHICT CIIJIKYBATHCS 1HO3eMHOI0 MOBOIO (3K-9);

3MIATHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y MPAKTHYHUX cutyarisx (3K-11);
3/IaTHICTh BUKOPUCTOBYBAaTH B Tpo(eciiiHiil AisIbHOCTI 3HAHHS
PO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAaKOBY CHCTeMY, ii mpupony, (QyHKIii,

THy4KO ¥ e(eKTHMBHO BHUKOPHCTOBYBATH

Temamuuruii N1aH HABUANILHOT OUCUUNILIHU

Ha3zea memu

Buou pob6im

3aedannsicamocmilinoipobomuy
po3pi3i mem

Monyus 1. Notional and functional part

s of speech

Tema 1. Grammatical
structure of the English
language

BinBinyBaHHS 3aHSTh, 3aXHCT JOMAIIHBOI'O
3aBlIaHHS; OOrOBOPEHHsI Marepialy 3aHsTh;
BHKOHAHHS HABYAIBHUX 3aBJaHb, 3aBJAaHHS]
CaMOCTIHOI poOOTH; TECTYBaHHSI.

[TizroryBatu momoBiap Ha Temy: «Synthetic and
analytical languages to their grammatical
structure».

BukoHatu BmpaBH 10 TeMH B JHUCTAHI[IHHOMY]

Kypci.

Tema 2. Noun as a notional
part of speech in English.
Possessive case of the
nouns

BinBinyBaHHS 3aHSATH;, 3aXHCT JOMAIIHBOI'O
3aBlIaHHS, OOTOBOPEHHsI Marepialy 3aHsTh;
BUKOHAHHS HABYAIbHUX 3aBIaHb; 3aBJAHHSI
CaMOCTIHOI poOOTH; TECTYBaHHSI.

[TizroryBatu momosiai Ha Temu: «The paradigm
of parts of speech in English», «The division of
language units into notion and function words».

BukoHatu BhpaBu 10 TeMH B JUCTAHIIHHOMY

KypCi..

Tema 3. Article as a
structural part of speech

BinBigyBaHHS 3aHATH, 3aXHCT JIOMAIIHHOTO
3aBJAHHS, OOTOBOPEHHS MaTrepialy 3aHATh,
BUKOHAHHS HAaBUAJIIBHUX 3aBIaHb; 3aBIaHHS
CaMOCTiHHO{ pOOOTH; TECTYBaHHS.

[Migrorysaru nomosini Ha Temu: «The article is a
structural part of speech used with nouns», «The
use of the indefinite article with class nouns»,
«The use of the definite article with class
nouns», «Use of articles with proper nouns»,«
The use of the definite article with nouns in set
expressions.

Bukonatn BmpaBH A0 TEMH B JAWUCTAHIIIHOMY]

Kypci.

Tema 4. Preposition as a
structural part of speech.
Adverb as a notional part of
speech

BinBimyBaHHS 3aHATH, 3aXHCT JIOMAITHHOTO
3aBJaHHS, OOTOBOPEHHS Marepialy 3aHATh,
BUKOHAHHS HAaBUAJIIbHUX 3aBJIaHb; 3aBIaHHS
CaMOCTIHHO{ pOOOTH; TECTYBaHHS.

[MigroryBatu momosimi Ha Temu: «Preposition is
an auxiliary part of speech, showing the relation
of a noun»,« An adverb can be defined as a part
of speech or a class of words, which is generally
used to modify adjectives, verbs or other
adverbs».

Bukonatn BmpaBH A0 TEMH B JUCTAHIIIHHOMY)

Kypci.

Tema 5. Pronoun as a
notional part of speech.
Classification of the
pronouns

BinmBimyBaHHS 3aHATH, 3aXHCT JIOMAITHHOTO
3aBJaHH], OOTOBOPEHHS Marepialy 3aHATh,
BHUKOHAHHS HAaBYaJbHUX 3aBJaHb; 3aBJaHHS

CaMOCTIifHOi poOOTH; TECTyBaHHS.

Migrorysatu pedepar Ha Temy: «Types of
pronouns». «Cardinal numerals and Ordinal
numerals», «Fractions».

Bukonatn BmpaBH A0 TEMH B JUCTAHIIIHHOMY]




Kypci.

Tema 6. Numeral as a
notional part of speech. The
cardinal numerals and the
ordinal numerals.
Fractional numbers

BinBinyBaHHS 3aHATH; 3aXHCT JIOMAIIHHOTO
3aBJIaHHS; OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HABYAJbHUX 3aBJaHb; 3aBIaHHS]
CaMOCTIHOi poOOTH; TECTYBaHHSI.

[igroryBatu pedepatn Ha Temu: «Cardinal
numerals and Ordinal numerals», «Fractions».
BukoHaTH BIpaBH 10 TEMH B JHMCTaHIIHHOMY

Kypci.

Tema 7. Functional parts of
speech

BingBigyBaHHS 3aHSTH; 3aXHCT JIOMAIHBOTO
3aBJaHH], OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HABYAJbHUX 3aBJaHb; 3aBIaHHS
CaMOCTIHHOT pOOOTH; TECTYBaHHS,

IMOTOYHA MOAYJIbHA poOOTa.

[MinroryBatn pedepar Ha Temy: «Function
words are words that exist to explain or create
grammatical or structural relationships into
which the content words may fit».

Bukonatu BIIpaBU 10 TCMHU B ﬂHCTaHHiﬁHOMy

Kypci.

Monyas 2. Tenses of the English Verbs

in the Active Voice

Tema 8. Verb. General
characteristics.
Classifications of English
verbs. The category of
tense. The category of
aspect

BinBinyBaHHS 3aHATH; 3aXUCT JIOMAIIHBOTO
3aBJaHHS; OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HAaBUAIBHUX 3aBJaHb, 3aBAaHHI
CaMOCTIHOi poOOTH; TECTYBaHHSI.

[TinroryBatu pedepar Ha Temy: «The verb:
typical features».
BukoHaTH BOpaBH 70 TEMH B JUCTAHIIHHOMY

Kypci.

Tema 9. The formation
and use of the Present
Tenses in the Active
Voice (Present Simple,
Present Continuous,
Present Perfect, Present
Perfect Continuous
Tenses)

BizBinyBaHHS 3aHATh, 3aXUCT JOMAIIHLOIO
3aBJaHHS; OOTOBOpEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HABYAJLHMX 3aBJaHb, 3aBJaHHS
CaMOCTIHOI poOOTH; TECTYBaHHSI.

[TinroryBatu pedepar Ha Temy: «The verb:
typical features», «Adverbs of time for the
present tenses».

BukoHaTH BOpaBH /0 TEMH B JUCTAHI[IHHOMY

Kypcl.

Tema 10. The formation
and use of the Past Tenses
(Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect
and Past Perfect
Continuous Tenses) in
English

BinBinyBaHHS 3aHSTH; 3aXUCT JIOMAIIHBOTO
3aBJiaHHS; OOTOBOPEHHsS MaTepially 3aHATh;
BHKOHAHHS HABYQJbHHUX 3aBJIAaHb; 3aBIAHHS
CaMOCTIHOI poOOTH; TECTYBaHHSI.

[MigroryBatu pedepatn Ha Temu: «Four past
tenses and when to use them», «History of
irregular verbs».

BukoHatu BhpaBu 10 TeMH B JUCTaHLIHHOMY

Kypci.

Tema 11. The Past Simple
and the Present Perfect in
the Active Voice

BinBinyBaHHS 3aHSTH; 3aXHCT JIOMAIIHBOTO
3aBJiaHHS; OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHsTh;
BUKOHAHHS HABYAIBHUX 3aBJaHb, 3aBIaHHI
CaMOCTIHOi poOOTH; TECTyBaHHS.

I[TigroryBatu pedepar Ha Temy: «Present Perfect
Simple vs. Past Simple».
BukoHatu BhpaBu 10 TeMH B JUCTAHIIHHOMY

Kypci.

Tema 12. The formation
and use of the Future
Tenses (Future Simple,
Future Continuous, Future
Perfect Tenses) in English

BinBinyBaHHS 3aHSTH; 3aXHCT JIOMAIIHBOTO

3aBJaHHS, OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATH;
BUKOHAHHS HaBYaJbHUX 3aBlaHb, 3aBIAHHA
CaMoOCTiHOi pOOOTH; TECTyBaHHS; IIOTOYHA

MOIyJapHa poOoTa.

[MimroryBati pedepatr Ha Temy. «Difference
between Future tenses in English».
Bukonaty BmpaBu IO TEMH B AWCTAHIIHHOMY

Kypci.

Monyas 3. Tenses of the English Verbs in th

e Passive Voice

Tema 13. The formation of
the Passive Voice in
English. The use of tenses
in the Passive Voice

BinBigyBaHHS 3aHATH; 3aXHCT JOMAIITHHOTO
3aBJaHHI, OOTOBOPEHHS MaTepialy 3aHATh;
BUKOHAHHS HaBYaJbHUX 3aBlaHb, 3aBIAHHI
CaMOCTIHHO{ pOOOTH; TECTYBaHHS.

[Migrorysaru momorimi Ha Temu: «Why do we
use passive sentences?», «Category of Voice of
the English and Ukrainian Verb».

Bukonaty BmpaBu 1O TeMHU B IWCTAHIIHHOMY

Kypci.

Tema 14. Personal and
Impersonal Passive

BinmBimyBaHHS 3aHATH; 3aXHCT JIOMAITHHOTO
3aBJaHHI, OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HaBYaJbHUX 3aBJaHb, 3aBIAHHI
CaMOCTIifHOi poOOTH; TECTyBaHHS.

[MixroryBatu mpesenTariito Ha temy: «Personal
and Impersonal Passive Voice».
Bukonaty BmpaBu 1O TEMHU B AWCTAHIIHHOMY

Kypci.




Tema 15. Passive
constructions in English,
translation of the English

sentences with the verbs in

Passive Voice into

Ukrainian

BinBinyBaHHS 3aHATH; 3aXMCT JIOMAIIHBOTO
3aBJIaHHS; OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aBJaHb; 3aBIaHHS]
CaMOCTIifHOi poOOTH; TECTyBaHHSI.

[igroryBatu pedepar Ha Temy: «Translating
Passive Voice Constructions».
BukoHaTH BIpaBH 10 TEMH B AUCTAHIIHHOMY

Kypci.

Tema 16. Causative passive
construction: to have/get
smth. done

BinBinyBaHHS 3aHATH; 3aXHCT JIOMAIIHBOTO
3aBlIaHHS; OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aBJaHb; 3aBIaHHS]
CaMOCTIHOi poOOTH; TECTYBaHHSI.

[Migrorysatu pedepar Ha Temy: «The structures
have something done and get something done».
Bukonatu BIIpaBU 10 TCMHU B Z[PICTaHHifIHOMy

Kypci.

Tema 17. Ways of
translating the causative
passive construction: to

have/get smth. done

BinmBimyBaHHS 3aHITH; 3aXHCT JIOMAITHHOTO
3aBJaHH], OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HABYAJIbHUX 3aBlaHb; 3aBIaHHS
CaMOCTIHHOT pOOOTH; TECTYBaHHS,

MOTOYHA MOJTYJIbHA PO0OTA.

[MinroryBat pedepar Ha Temy: «Strategies for
Translating Passive Constructions from English
into Ukrainian».

Buxonatu BIIpaBHU 10 TEMHU B ﬂHCTaHHiﬁHOMy

Kypci.

Monyas 4. The Modal Verbs

Tema 18. The modal verbs
in English: general
characteristics. The modal
verb can: tenses and
meanings

BinBinyBaHHS 3aHATH; 3aXUCT JIOMAIIHBOTO
3aBJaHHS; OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HAaBUAJIBHHUX 3aBJaHb;, 3aBIaHHA
CaMOCTIHOi poOOTH; TECTyBaHHS.

[MixroryBatn pedeparn Ha temu: «The general
English modal verbs», «Other verbs are
sometimes classed as modals; these include
ought, had better, and (in certain uses) dare and
need».

BukoHaTH BOpaBH /0 TEMH B JUCTAHI[IHHOMY

Kypcl.

Tema 19. The modal verbs
may, must, have to:
tenses and meanings

BizBinyBaHHS 3aHATh, 3aXUCT JOMAIIHLOTO
3aBJaHHS; OOTOBOPEHHsS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HABYAJLHMX 3aBJaHb, 3aBJIaHHS
CaMOCTIHOi poOOTH; TECTYBaHHSI.

[MigroryBati momosimi Ha Temu: «Translating
the modal verbs may, must, have to».
BukoHaTH BOpaBH /0 TEMH B JUCTAHI[IHHOMY

Kypcl.

Tema 20. The modal verbs
should/ought to, be to:

BinBinyBaHHS 3aHSTH; 3aXUCT JIOMAIIHBOTO
3aBJiaHHS; OOTOBOPEHHsS MaTepially 3aHATh;

[MimroryBati momoBimi Ha Temu: «Translating
the modal verbs should/ought to, be to».

tenses and meanings BUKOHAaHHS HaBYaJIbHUX 3aBJaHb; 3aBJaHHA | BukoHaTH BOpaBU IO TEMH B AUCTAHLIHHOMY
CaMOCTIHOI poOOTH; TECTYBaHHSI. Kypci.
Tema 21. The modal BinsigyBaHHs 3aHSATh; saxucr | Iligrorysatu pedepar na Temy: «Translating the
verbs shall, will, would, | nmomammboro 3aBnamms; o6rosopenns | modal verbs shall, will, would, need, dare».

need, dare: tenses and
meanings

Marepianay 3aHsATh; BUKOHAHHS HaBYaJIbHUX
3aBIaHb; 3aBIAaHHSA CaMOCTIHHOI poOOTH;
TECTYBaHHS.

BukoHatu BhpaBu 10 TEMH B JUCTaHLIHHOMY
Kypci.

Tema 22. Modals with
different types of the
infinitive

BinBinyBaHHS 3aHSTH; 3aXHCT JIOMAIIHBOTO
3aBJaHHS; OOTOBOPEHHS MaTepially 3aHATh;
BUKOHAHHS HAaBYaJbHUX 3aBlaHb;, 3aBIAHHA
CaMOCTIHOT pOOOTH; TECTYyBaHHS;

MMOTOYHA MOAYJIBHA po0oTa.

[TimroryBatn pedepar Ha Temy. «Translating
Modal Verbs».
BukoHatu BhpaBu 10 TeMH B JUCTAHILIHHOMY

Kypci.
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IIpozpammne 3abe3neueHHst HABUANLHOT OUCUUNLIHU

e 3aranpHe porpaMHe 3a0e3IeueHHs, 10 IKOTO BXOAMTH MaKeT MporpaMHuX npoaykTiB Microsoft Office.

e Jlucranuiiinuii kypc «OCHOBHA iHO3€MHa MOBa: MPAKTHYHA TpaMaTHKa aHTIIHCHKOT MOBH», SKAIH PO3MIIIEHO B IPOrpaMHii
o6omnonni Moodle na mardopmi LienTpy aucranuniiinoro nasuanus [TYET.

e TecToBi 3aBIaHHA 3 HABYAIBHOI TUCIUILTIHY B cucteMi Open Test.

IHHonimuxa eusueHHst HA8UANBHOT OUCUUNIHU MA OWIHIO8AHHSL

MoniTuka ouinoBaHHA 3100yBa4yiB BHINOI ocBiTH. Po0oTn, 37aHi 3 TOpyIIEHHSM TepMiHIB Oe€3 IMOBaXHUX MPUYMH,
OLIIHIOIOTHCS HA HIKYY OIIHKY (75 % BiI MOXIMBOI MakcHMasIbHOI KUJTBKOCTI OajiB 3a BuA AisIbHOCTI). [lepeckiafgaHHs MOAyIiB
BiIOYBA€THCS 3 JI03BOY MPOBIHOrO BUKJIaadya 32 HASIBHOCTI MOBAYKHUX MPUUWH (HATIPUKIIAT, TIKAPHIHIIA).

[ono)eHHs PO OPraHi3allii OCBITHROIO MPOIIECY

[onoxeHHs PO MOPSIOK Ta KPUTEPii OlliHIOBAHHS 3HAHb, BMiHb T4 HABMYOK 3/100yBaUiB BHIIOI OCBITH

[opstok JikBiAanii 3100yBauaMy BUINOI OCBITH aKaJIeMi4HOT 3a00proBaHOCTI

[TooeHHs PO MOBTOPHE HABYAHHS

IMoniTnka mogo BinBinyBaHHsi. BinBinyBaHHs 3aHSTH € OOOB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM. 3a 00’€KTMBHMX TPHYHMH (HANpPHKIAL,
XBOp00a, MpaleBIalITyBaHHs, MDKHAPOIHE CTa)KYBaHHs) HABUAHHS MOXKE BiJIOYBATHCS B PEKUMI OHJIAMH.

IMoaiTnka mono akaaeMiuHoi q00pouyecHOcTi. 3100yBay MOBUHEH IOTPUMYBATHCS IPUHIMIIB aKaJeMidyHOI J0OpOYECHOCTI,
30KpeMa HEJOMYIIeHHs] akaaeMiyHoro Iuiariaty, ¢anbcudikamii, dalOpukaiii, crnucyBaHHS i 4Yac MOTOYHOrO Ta IiJACYyMKOBOTO
KOHTpor0. CIUCYBaHHS MiJI 4ac KOHTPOJIBHHUX POOIT 1 MOTOYHUX TECTIB 3a00pOHEHI (B T. 4. 13 BUKOPHCTaHHIM MOOUIBHHX JICBaMCIB).
MoGinbHI NPUCTPOT A03BOISETHCS BUKOPHCTOBYBATH JIMILIE i/l YaC OHJIAHH-TECTYBaHHS Ta MiJIrOTOBKU MTPAKTHYHKUX 3aBAaHb y MPOIECi
sagaTTa. Y [IYVET nitoTs:

Konekc 4ecTi cryneHra

[onoeHHs PO aKaAeMivYHy J00POUYCCHICTh

[onoxeHHs 1po 3an00iraHHs BUIA/IKIB aKaJIeMiYHOrO [Uiariaty

MoniTuka BU3HAHHS pe3yJbTaTiB HABYAHHSI BU3HAYEHA TAKUMH JI0OKYMEHTAMU:

[onoxeHHs PO MOPSIOK Mepe3apaxyBaHHs Pe3yIbTaTiB HaBYaHHsI, 3100yTHX B iIHO3EMHHX Ta BITYM3HSIHUX 3aKJIa/1aX OCBITH

[onoxeHHs PO akaJieMivyHy MOOIIbHICTh 3/I00YBayiB BUIIOT OCBITH

IosokeHHs PO MOPAI0K BU3HAHHS PE3VIbTATiB HABUAHHS 3/100YVTHUX NUILXOM HedopMaipHoi Ta/a00 iHhOOpMaIbHOI OCBITH;
ingpoepadixa (po3nin Ocita/Opranizaiiis ocBiTHbOro mpouecy/Hedopmanbha ocsita)

oaiTnka BUpimieHHs KOHGJIIKTHUX CUTYaIlii:

TTonoeHHs Ipo npaBwiIa BUpilIeHH KOHGIIKTHUX CUTYAILN

TTonokeHHs PO anesALio Pe3yIbTaTIB MiJICYMKOBOIO KOHTPOIKO YV (hOpMi eK3aMeHy

YVIIOBHOBa)KEHA 0c00a 3 MUTAaHb 3a1100iradHs Ta BUSABJIECHHS KOPYIIUi

IoaiTnka MiATPUMKH Y4aCHUKIB OCBITHHOT0 mpouecy:

TIcuxosoriyba ciryx6a

Crynenrceknii omOyncMen (YoBHOBakeHui 3 mpas ctynenTis) IIYET

Y1I0BHOBaKEHHH 3 IIPpaB KOPVIILIT

Be3neka ocBiTHHOro cepenoBuina: [npopmaris npo 6e3nedHicTh ocBiTHEOrO cepenonuia [IYET naBenena y Bkuaani «besmeka
JKUTTEMISTILHOCTIY

OyiHro8aHHST
[lincymKoBa omiHKa 32 BUBYEHHS HABYAIBHOI JUICITUIUIIHE PO3PaXOBYETHCS Yepe3 MOTOYHE OIiHIOBAaHHS
. Marxcumanvna
Buou po6im

Kinovkicmo 6anie

Monyne 1 (temu 1-7): BimBimyBanHs 3amsTh (7 OaniB); 3aXHCT IOMAIIHBOTO 3aBaaHHs (7 Oaiis);
00roBOpeHHs1 Matepiany 3aHATh (3,5 Oanu); BHKOHAHHA HaBYAJbHHX 3aBiaHb (7 0ajiB); 3aBHaHHA 50
camocriitHoi podotu (122 6aniB); TecryBants (3,5 6ann); notouHa MoyibHa podora (10 Oani)

Monynes 2 (temu 8-12): BiaBigyBauus 3aHath (5 0aniB); 3axuct momariHboro 3asmanus (10 Gamis);

00roBOpeHHS MaTepiany 3aHATh (5 0ann); BUKOHAHHSA HAaBYAThHUX 3aBaaHb (5 OaliB); 3aBAaHHS 50
camocriitHoi pobortu (10 6aniB); TectyBanHns (5 6anm); moroyHa MoayabHa podoTa (10 Ganis)
Paszom 100
. Marxcumansvna
Buou po6im

Kinovkicmo 6anie



https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/polozhennya-pro-organizacziyu-osvitnogo-proczesu.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh_por_kryt_ocinyuvannya.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/poryadok-likvidacziyi-zdobuvachamy-vyshhoyi-osvity-akademichnoyi-zaborgovanosti.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/poloz_pro-povt-navch.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/kodeks_chesti_studenta.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh_akadem_dobrochesnist.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-zapobigannyavypadkam-akademichnogo-plagiatu.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozh_por_perezarah_rez_zvo.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozha_pro_akademichnu_mobilnist.pdf
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-poryadok-vyznannya-rezultativ-navchannya-zdobutyh-shlyahom-neformalnoyi-ta-abo-informalnoyi-osvity.pdf
https://puet.edu.ua/neformalna-osvita/
https://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/polozhennya-pro-pravyla-vyrishennya-konfliktnyh-sytuaczij-u-puet.pdf
http://puet.edu.ua/wp-content/uploads/2023/07/poloz_pro-apel_pidscontr.pdf
https://puet.edu.ua/zapobigannya-ta-protidiya-korupciyi/
http://puet.edu.ua/psyhologichna-pidtrymka-v-puet/
http://puet.edu.ua/other-divisions/studentskyj-ombudsmen-upovnovazhenyj-z-prav-studentiv-puet/
https://puet.edu.ua/zapobigannya-ta-protidiya-korupciyi/
http://puet.edu.ua/pro-puet/bezpeka-zhyttyediyalnosti/
http://puet.edu.ua/pro-puet/bezpeka-zhyttyediyalnosti/

Monyne 3 (temu 13-17): BimBimyBauHus 3aHaTh (2,5 OamiB); 3aXucT AoMalnHboro 3aaaHHs (5 Oanis);
00roBOpeHHs MaTepiaiy 3aHsiTh (2,5 Oainy); BUKOHaHHS HaBYaJIbHWX 3aBHaHb (2,5 OaniB); 3aBOaHHS 30
camocrtiiiHol pobotu (5 6aiiB); TecTyBaHHs (2,5 6anu); morouHa MoaynbHa podota (10 GaiB)

Monyne 4 (temu 18-22): BimimyBanHs 3aHATh (2,5 OamiB); 3axucT AoMalnHboro 3asaanHs (5 Oanis);

00roBOpeHHsI Martepiaiy 3aHaATh (2,5 0anv); BUKOHAHHSA HABYANBHUX 3aBIaHb (2,5 OaliB); 3aBoaHHA 30
camocriitHoi pobotu (5 GaiiB); TecTyBanHs (2,5 Ganu); morouHa MoxysapHa podoTa (10 GaiB)

Ex3amen 40
Pazom 100

CucreMa HapaxXyBaHHS JOJATKOBHX OajIiB 3a BHJAMH POOIT 3 BUBYCHHS HABUAIBHOI JUCITUILTIHH

®opma podoTn Bun podoru Banu

HayxkoBo-mocainna VY4acTb y CTYyJeHTCHKUX HAyKOBHUX KOH(EepeHIisX 10

3a MoAaTKOBI BHIU HABYAJILHUX POOIT CTYIEHT MOXKE OTpuMaTH He Oinbiie 10 GaiiB. JJomaTkoBi Oaau JOAAIOTHCS 0 3arajibHOI
IiJICYMKOBOT OITIHKY 3a BUBUCHHS HABYAJIHHOI JUCIMILTIHY, aJie 3arajbHa MiJCyMKOBA OIliHKa He Moxe nepesuinyatu 100 Gais.

IITkana oyinroeanHst 3006yeauie suwsoi oceimu 3a pezynomamamu 6USUEHHS
HaeuanvHoi QUCUUNILIHU

Cyma 6anie 3a eci eudu OuiHnka 3a X ,
HaeuanvHol distnbHocmi wrxanorw EKTC Oyinra 3a HAYIOHANLHOI WKAN0IO
90-100 A Bigminzo
82-89 B Hdyxe nobpe
74-81 C Jobpe
64-73 D 3a10BIJIBHO
60-63 E 3a10BUIBHO JOCTATHLO
35-59 FX He3aioBiiibHO 3 MOXKJIMBICTIO MOBTOPHOT'O CKJIJAHHS
0-34 F He3anosinsHoO 3 O6OB’}I3KC.)'BI/IM TOBTOPHUM BHBYCHHSM
HaBYAJILHOI AUCHMIIIIHHA
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